Informations de sécurité
Produit correspondant : Kit de démarrage iRasptek pour Raspberry Pi5 -
Edition 64 Go avec 0S— Bookworm préinstallé (Boitier plastique rouge et
blanc, RAM8Go, carte SD64 Go)
1. Avertissements importants avant utilisation
RISQUE D’ ELECTROCUTION : Evitez tout contact avec les composants
électriques internes du kit. Ne démontez, ne percez ni ne modifiez en aucun
cas 1’ alimentation, le cable USB- C ni la carte Raspberry Pi5. Toute
manipulation non autorisée annule la garantie et présente un risque
d” électrocution ou d’ incendie.
RISQUE D’ INCENDIE OU DE DEGATS MATERIELS : Utilisez exclusivement
17 alimentation USB- C 5,4V 5A fournie dans le kit, spécialement congue
pour le Raspberry Pi5. Ne branchez pas 1’ alimentation sur une tension
secteur incompatible (plage nominale : 100— 240V~ 50/60Hz). Vérifiez
systématiquement la tension du réseau avant tout branchement.
ENVIRONNEMENTS INTERDITS : N’ utilisez pas le kit dans des endroits
humides (salles de bain, piscines, prés de points d’ eau), poussiéreux,
exposés d la pluie ou & des températures extrémes (plage de fonctionnement :
0° Ca45° 0).
2. Conditions d’ utilisation siire
— Branchez 1’ alimentation sur une prise fixe conforme aux normes CE
locales. Evitez les multiprises surchargées. — Vérifiez 1’ état du cable
USB- C et des connecteurs avant chaque utilisation. Si le cable est coupé,
cassé ou endommagé, arrétez immédiatement son utilisation et
remplacez— le par des accessoires compatibles recommandés par le
fabricant. — Ne bobinez pas excessivement le cable. Ne le placez pas sous
des meubles, des tapis ou sur des surfaces chaudes pour éviter toute
surchauffe. — Lorsque vous n’ utilisez pas 1’ appareil pendant une
longue période, éteignez— le & 1’ aide de 1’ interrupteur de
1’ alimentation. Débranchez— le du réseau en cas d’ orage ou
d’ inactivité prolongée. — Ne posez pas le Raspberry Pi5 ni
1’ alimentation sur des matériaux inflammables (tissus, papier,
vétements) ni prés de sources de chaleur (radiateurs, lampes, appareils
chauds). Le boitier plastique rouge— blanc comporte des fentes de
ventilation : ne les bouchez jamais. Une exposition solaire continue peut
décolorer le boitier. — Un léger échauffement du Raspberry Pib et de
1’ alimentation en fonctionnement est normal. En cas de surchauffe

excessive, d’ odeur de brilé ou d’ étincelles, débranchez immédiatement



1’ appareil et contactez le service client. — Ne retirez pas brusquement
la carte SD64Go 0S— Bookworm quand 1’ appareil est allumé : cela peut
entrainer une perte totale des données ou endommager le matériel. Eteignez
complétement le systéme avant de manipuler la carte SD.
3. Entretien et stockage
- Nettoyez 1’ alimentation, la carte Raspberry Pib5 et le boitier
rouge— blanc uniquement avec un chiffon sec et propre. Il est interdit
d’ utiliser des solvants, des détergents abrasifs ou de 1’ eau. — Avant
tout nettoyage ou manipulation, assurez— vous que 1’ alimentation est
débranchée du secteur. — Stockez 1’ ensemble du kit dans un endroit sec,
frais et propre, & 1’ abri de la poussiére, des chocs et de la lumiére
solaire directe. — Conservez la carte SD dans son étui de protection quand
elle n” est pas utilisée:; éloignez— la des champs magnétiques intenses
qui peuvent corrompre le systéme 0S— Bookworm. — Tenez le kit hors de
portée des enfants sans surveillance. Les petits composants (connecteur
USB- C, carte SD, vis duboitier) présentent un risque d’ étouffement pour
les jeunes enfants.
4. Dispositifs de protection

L’ alimentation intégre des protections contre les surtensions, les
surintensités et la surchauffe:; elle s’ éteint automatiquement si les
limites de sécurité sont dépassées. — Le Raspberry Pi5 dispose de
protections matérielles avancées contre les pannes d’ alimentation, les
courts— circuits et la surchauffe du processeur. Respectez les consignes
d’ utilisation pour conserver 1’ efficacité de ces protections. — Le
boltier ventilé rouge— blanc garantit une température de fonctionnement
sire : n’ obstruez jamais les orifices de ventilation.
5. Garantie et responsabilité
— La garantie ne couvre pas les dommages résultant d’ une utilisation
incorrecte, de modifications non autorisées, du démontage du boitier, de
piéces de rechange non homologuées, de chocs accidentels ou
d’ altérations matérielles. — Le fabricant décline toute responsabilité
pour les dommages indirects (corruption du systéme OS— Bookworm, perte
de données, interruption de service, pannes d’ appareils connectés)
causés par une utilisation non conforme & ces consignes de sécurité. -
La carte SD64 Go préinstallée est un consommable : la garantie ne couvre
pas 1’ usure naturelle, les pertes de données, les dommages magnétiques
ni les pannes dues & un retrait de la carte sous tension.

6. Conformité et élimination



— Ce produit respecte les normes européennes CE (Directive Basse Tension
2014/35/UE, Directive Compatibilité Electromagnétique 2014/30/UE) ainsi
que la norme de sécurité mise a jour IEC/EN60950- 1 pour les cartes a

processeur unique modernes.
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